RUGER® NO.1® SCOPE BASES - EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

EGW Ruger No.1 Varmint Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows

fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled

to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or

Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel \/
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to

+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket

head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a

drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000404
Mfr. No.: 80422

Color: Black

Make: Ruger

Model: #1,No. 1

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.1kg
UPC: 841370109135

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir RUGER® NO.1® SCOPE
BASES EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die EGW Ruger No.1 Varmint Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgemafe Installation und Verwendung deiner
Scopeschienen. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scopeschienen installierst oder anpasst.

® Uberpriife die Scopeschienen vor der Installation auf Schaden. Verwende keine beschadigten Komponenten.

® Achte darauf, dass alle Werkzeuge, die fiir die Installation verwendet werden, in gutem Zustand und fiir die
Aufgabe geeignet sind.

® Halte die Scopeschienen und Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Achte wahrend der Installation und Nutzung auf deine Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Feuerwaffen und der Montage von Scopes.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge mit den Scopeschienen.

® Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen von 20 ZollPfund beim Sichern der
Scopeschienen.

® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben wahrend der Installation auf, um ein Losen wahrend
der Nutzung zu verhindern.

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert und richtig auf den Augenabstand eingestellt ist, bevor du
die Feuerwaffe abfeuerst.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme st63t, beende den Betrieb und konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge: Torx®Schliissel und blauen Loctite.

2. Installation

® Richte die Scopeschienen mit den werkseitigen Montageléchern am Empféanger der Feuerwaffe aus.

® Setze die Innensechskantschrauben in die Montagel6cher ein.

® Ziehe die Schrauben schrittweise an und achte darauf, gleichmaRigen Druck auf die Schienen
auszulben.

®* Verwende einen Drehmomentschlissel, um 20 ZollPfund Drehmoment auf jede Schraube
anzuwenden.

®* Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

3. Nutzung

® Nach der Installation montiere deine Wahl von Picatinny oder WeaverZielfernrohrRingen auf den
Scopeschienen.

® Stelle das Zielfernrohr fur den richtigen Augenabstand ein und sichere es gemaR den Anweisungen
des Herstellers der ZielfernrohrRinge.

® Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher befestigt sind,
bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen AbfallmanagementVorschriften.

® Wenn die Scopeschienen irreparabel beschéadigt sind, kontaktiere deinen ortlichen Entsorgungsdienst flir
sichere Entsorgungsoptionen.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Elektronikabféllen, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der Installation, Nutzung oder Sicherheit der EGW Ruger No.1 Varmint Scope
Bases wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann fur Feuerwaffen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner RUGER® NO.1® SCOPE
BASES gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RUGER® NO.1® SCOPE
BASES EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Introduction

Thank you for choosing the EGW Ruger No.1 Varmint Scope Bases. This guide provides essential safety information
and instructions for the proper installation and use of your scope bases. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.

Inspect the scope bases for any damage before installation. Do not use damaged components.
Ensure that all tools used for installation are in good condition and appropriate for the task.
Keep the scope bases and tools out of reach of children.

Be aware of your surroundings during installation and usage to avoid accidents.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and scope mounting.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases.

Do not exceed the recommended torque specifications of 20 inch Ibs when securing the scope bases.
Apply a drip of blue loctite to the screws during installation to prevent loosening during use.

Ensure that the scope is securely mounted and properly adjusted for eye relief before firing the firearm.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

If you encounter any issues during installation or use, cease operation and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
® Gather all necessary tools: Torx® wrench and blue loctite.

2. Installation

Align the scope bases with the factory scope mount holes on the firearm's receiver.
Insert the socket head Torx® screws into the mounting holes.

Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the bases.

Use a torque wrench to apply 20 inch Ibs of torque to each screw.

Apply a small amount of blue loctite to each screw to secure them in place.

3. Usage

® Once installed, mount your choice of Picatinny or Weaver scope rings onto the scope bases.

* Adjust the scope for proper eye relief and secure it according to the scope ring manufacturer's
instructions.

® Conduct a function check to ensure all components are securely attached before using the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

® |f the scope bases are damaged beyond repair, contact your local waste disposal service for safe disposal
options.

® Do not dispose of the product in household waste. Follow local regulations for electronic waste disposal if
applicable.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the installation, use, or safety of the EGW Ruger No.1 Varmint Scope
Bases, please reach out to the manufacturer or a qualified firearms specialist.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® NO.1® SCOPE BASES.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BASES DE
MIRA RUGER® NO.1® EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0
MOA

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Ruger No.1 Varmint. Esta guia proporciona informacion esencial de
seguridad e instrucciones para la instalacion y uso adecuado de tus bases de mira. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de mira.
Inspecciona las bases de mira en busca de cualquier dafio antes de la instalacion. No utilices componentes
dafados.

® Asegurate de que todas las herramientas utilizadas para la instalacién estén en buenas condiciones y sean
apropiadas para la tarea.

® Mantén las bases de mira y las herramientas fuera del alcance de los nifios.

® Sé consciente de tu entorno durante la instalacion y el uso para evitar accidentes.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y el montaje de
miras.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases de mira.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases de
mira.

® Aplica una gota de loctite azul a los tornillos durante la instalacion para evitar que se aflojen durante el uso.

® Asegurate de que la mira esté montada de manera segura y correctamente ajustada para la distancia de los
ojos antes de disparar el arma.

® Siempre usa proteccion ocular adecuada cuando uses armas de fuego.

® Si encuentras algun problema durante la instalacién o el uso, detén la operacién y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicion segura.
® ReUne todas las herramientas necesarias: llave Torx® y loctite azul.

2. Instalacion

Alinea las bases de mira con los orificios de montaje de fabrica en el receptor del arma.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en los orificios de montaje.

Aprieta los tornillos gradualmente, asegurando una presion uniforme en las bases.

Usa una llave de torque para aplicar 20 pulgadaslibras de torque a cada tornillo.

Aplica una pequefia cantidad de loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

3. Uso

Una vez instaladas, monta tu eleccién de anillas de mira Picatinny o Weaver en las bases de mira.

® Ajusta la mira para la distancia de los ojos adecuada y asegurala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de las anillas de mira.

® Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que todos los componentes estén
fijados de manera segura antes de usar el arma.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

® Silas bases de mira estan dafiadas mas alla de la reparacion, contacta a tu servicio local de eliminacion de
residuos para opciones de eliminacién segura.

® No deseches el producto en la basura doméstica. Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de
residuos electrénicos si corresponde.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacion, uso o seguridad de las Bases de Mira EGW
Ruger No.1 Varmint, por favor contacta al fabricante o a un especialista calificado en armas de fuego.

Al seqguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus BASES DE MIRA RUGER® NO.1®. Gracias
por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
RUGER® NO.1® EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Ruger No.1 Varmint. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour l'installation et I'utilisation appropriées de vos bases de lunette. Veuillez lire ce
guide attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.
Inspectez les bases de lunette pour tout dommage avant l'installation. N'utilisez pas de composants
endommagés.

Assurezvous que tous les outils utilisés pour l'installation sont en bon état et appropriés pour la tache.
Gardez les bases de lunette et les outils hors de portée des enfants.

Soyez conscient de votre environnement lors de l'installation et de I'utilisation pour éviter les accidents.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et le montage de lunette.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases
de lunette.

® Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis lors de l'installation pour éviter gu'elles ne se desserrent
pendant ['utilisation.

® Assurezvous que la lunette est solidement fixée et correctement ajustée pour la distance d'ceil avant de tirer
avec l'arme a feu.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.
Si vous rencontrez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation, cessez |'opération et consultez un
armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Torx® et loctite bleu.

2. Installation

Alignez les bases de lunette avec les trous de montage de lunette d'usine sur le récepteur de l'arme.
Insérez les vis a téte Torx® dans les trous de montage.

Serrez les vis progressivement, en veillant a exercer une pression uniforme sur les bases.

Utilisez un clé dynamomeétrique pour appliquer 20 pouceslbs de couple a chaque vis.

Appliquez une petite quantité de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

3. Utilisation

® Une fois installées, montez votre choix d'anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les bases de
lunette.

® Ajustez la lunette pour une distance d'ceil appropriée et fixezla conformément aux instructions du
fabricant des anneaux de lunette.

® Effectuez un contrble de fonctionnement pour vous assurer que tous les composants sont solidement
fixés avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions de disposition



* Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales en matiére de gestion des

déchets.
® Siles bases de lunette sont endommagées audela de toute réparation, contactez votre service local de

gestion des déchets pour des options d'élimination sécuritaires.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des

déchets électroniques si applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation, l'utilisation ou la sécurité des bases de lunette EGW
Ruger No.1 Varmint, veuillez contacter le fabricant ou un spécialiste qualifié des armes a feu.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de vos EMBASES DE LUNETTE
RUGER® NO.1®. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
RUGER® NO.1® EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Ruger No.1 Varmint. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per la corretta installazione e utilizzo delle basi per ottica. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottica.
Ispeziona le basi per ottica per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare componenti danneggiati.
® Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati per l'installazione siano in buone condizioni e appropriati per il
compito.
® Tienile basi per ottica e gli strumenti fuori dalla portata dei bambini.
Sii consapevole dell'ambiente circostante durante l'installazione e l'uso per evitare incidenti.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e il montaggio delle ottiche.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza solo anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver con le basi per ottica.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate di 20 pollici Ibs quando si fissano le basi per ottica.
Applica una goccia di loctite blu alle viti durante l'installazione per prevenire allentamenti durante l'uso.
Assicurati che I'ottica sia montata saldamente e correttamente regolata per la distanza degli occhi prima di
sparare con l'arma.

Indossa sempre protezioni per gli occhi adeguate quando utilizzi armi da fuoco.

® Se riscontri problemi durante l'installazione o I'uso, interrompi I'operazione e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari: chiave Torx® e loctite blu.

2. Installazione

Allinea le basi per ottica con i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori di montaggio.

Serrare le viti gradualmente, assicurando una pressione uniforme su tutte le basi.

Utilizza una chiave dinamometrica per applicare 20 pollici Ibs di coppia a ciascuna vite.
Applica una piccola quantita di loctite blu a ciascuna vite per fissarle in posizione.

3. Uso

® Una volta installate, monta i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver sulle basi per ottica.
Regola l'ottica per la corretta distanza degli occhi e fissala secondo le istruzioni del produttore degli
anelli per ottica.

® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutti i componenti siano saldamente attaccati
prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se le basi per ottica sono danneggiate oltre la riparazione, contatta il servizio di smaltimento rifiuti locale per
opzioni di smaltimento sicure.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici, se
applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione, l'uso o la sicurezza delle basi per ottica EGW
Ruger No.1 Varmint, ti invitiamo a contattare il produttore o uno specialista qualificato in armi da fuoco.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi per Ottica RUGER® NO.1®.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
RUGER® NO.1® EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr bazy montazowej EGW Ruger No.1 Varmint. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacije
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowe] instalacji i uzytkowania bazy montazowej. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg bazy montazowej.

Sprawdz baze montazowg pod katem uszkodzen przed instalacjg. Nie uzywaj uszkodzonych komponentéw.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane do instalacji sa w dobrym stanie i odpowiednie do zadania.
Trzymaj baze montazows i narzedzia poza zasiegiem dzieci.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas instalacji i uzytkowania, aby unikngé wypadkow.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i montazu lunet.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Uzywaj tylko kompatybilnych pierscieni lunet Picatinny lub Weaver z baza montazowa.
®* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego wynoszacego 20 cali funtéw podczas

mocowania bazy montazowe;.

Nat6z krople niebieskiego loctite'a na sruby podczas instalacji, aby zapobiec luzowaniu sie podczas
uzytkowania.

Upewnij sie, ze luneta jest pewnie zamocowana i prawidtowo ustawiona pod katem odlegtosci oka przed
oddaniem strzatu.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania broni palne;.
* Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, zaprzestan dziatania i skonsultuj sie

z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz Torx® i niebieski loctite.

Instalacja
* Wyreguluj baze montazowg w stosunku do fabrycznych otworéw montazowych lunety na receiverze
broni.
® \Wi6z Sruby Torx® do otworéw montazowych.
® Stopniowo dokrecaj Sruby, zapewniajac réwnomierny nacisk na bazy.
® Uzyj klucza dynamometrycznego, aby zastosowac 20 cali funtéw momentu obrotowego do kazdej
Sruby.
* Natdz niewielka ilos¢ niebieskiego loctite'a na kazda Srube, aby zabezpieczy¢ je na miejscu.
Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu zamontuj wybrane pierscienie lunet Picatinny lub Weaver na bazie montazowe.

® Wyreguluj lunete w celu uzyskania prawidtowej odlegtosci oka i zabezpiecz jg zgodnie z instrukcjami
producenta pierscieni lunet.

® Przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sa pewnie
zamocowane przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi gospodarki odpadami.

® Jesli baza montazowa jest uszkodzona i nie nadaje sie do naprawy, skontaktuj sie z lokalng stuzbg utylizacji
odpadow w celu uzyskania bezpiecznych opcji utylizaciji.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Przestrzegaj lokalnych regulacji dotyczacych utylizacji
odpadéw elektronicznych, jesli ma to zastosowanie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji, uzytkowania lub bezpieczenstwa bazy montazowej EGW
Ruger No.1 Varmint, prosimy o kontakt z producentem lub wykwalifikowanym specjalistg ds. broni palnej.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie bazy montazowej RUGER®
NO.1®. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet RUGER® NO.1® SCOPE BASES EGW
RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Ruger No.1 Varmint Scope Bases. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
kiikarikiinnitysten asianmukaiseen asennukseen ja kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja

tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté tuliase on tyhjennetty ennen kiikarikiinnitysten asentamista tai sdatamista.
Tarkista kiikarikiinnitykset vaurioiden varalta ennen asennusta. Ala kayta vaurioituneita osia.
Varmista, ettd kaikki asennuksessa kaytettavat tyokalut ovat hyvassa kunnossa ja sopivat tehtavaan.
Pida kiikarikiinnitykset ja tyokalut lasten ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi asennuksen ja kayton aikana onnettomuuksien valttamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tuliaseita ja kiikarikiinnityksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita kiikarikiinnitysten kanssa.

Ala ylita suositeltuja vaantomomenteja, jotka ovat 20 tuumaa/punta kiikarikiinnitysten kiinnittimisessa.
Levitd pieni m&ara sinista loctitea ruuveihin asennuksen aikana, jotta ne eivat 16ysty kayton aikana.
Varmista, etta kiikari on turvallisesti kiinnitetty ja oikein sdadetty silman etaisyydelle ennen tuliaseen
ampumista.

Kayta aina asianmukaista silmasuojaa kaytettdessa tuliaseita.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, lopeta toiminta ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
® Keréd kaikki tarvittavat tyokalut: Torx®avain ja sininen loctite.

Asennus

Kohdista kiikarikiinnitykset tehtaan kiikarikiinnitysreikiin aseen vastaanottimessa.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit kiinnitysreikiin.

Kirista ruuveja vahitellen varmistaen tasainen paine kiinnityksille.

Kéayta vaantdavainta ja sovella 20 tuumaa/punta vaantta jokaiselle ruuville.

Levitd pieni maara sinista loctitea jokaiselle ruuville varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Kaytto

® Kun kiinnitykset on asennettu, asenna valitsemasi Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat kiikarikiinnityksiin.

® S&ada kiikari oikealle silmén etaisyydelle ja kiinnita se kiikarirenkaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit ovat turvallisesti kiinnitettyja ennen
tuliaseen kayttoa.

Havitysohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

® Jos kiikarikiinnitykset ovat vaurioituneet korjaamattomasti, ota yhteys paikalliseen jatteiden kasittelypalveluun

turvallisia havitysmahdollisuuksia varten.

Al havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Noudata paikallisia saéntoja elektroniikkajatteen havittamiseksi,

jos se on sovellettavissa.

Lisatiedot ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita EGW Ruger No.1 Varmint Scope Bases kiikarikiinnitysten
asennuksesta, kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan tai patevaan aseasiantuntijaan.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa RUGER® NO.1® SCOPE BASES kiikarikiinnitysten turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for RUGER® NO.1®
SCOPE BASES EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Introduktion

Tack for att du valt EGW Ruger No.1 Varmint Scope Bases. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for korrekt installation och anvandning av dina kikarskydd. Vanligen I&s denna guide noggrant for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av kikarskydden.

Inspektera kikarskydden for eventuell skada innan installation. Anvénd inte skadade komponenter.
Se till att alla verktyg som anvands for installation ar i gott skick och lampliga for uppgiften.

Hall kikarskydden och verktyg utom rackhall for barn.

Var medveten om din omgivning under installation och anvandning for att undvika olyckor.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och montering av kikarsikte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar med kikarskydden.

® Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna pa 20 tum Ibs nar du sakrar kikarskydden.

® Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna under installationen for att forhindra att de lossnar under
anvandning.

* Se till att kikarsiktet ar ordentligt monterat och korrekt justerat fér 6gonavstandet innan du avfyrar vapnet.

® Anvand alltid lamplig 6gonskydd nér du anvander skjutvapen.

* Om du stéter p& problem under installation eller anvandning, avbryt operationen och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och i en séker position.
® Samla alla nédvandiga verktyg: Torx®nyckel och bla loctite.

2. Installation

Justera kikarskydden med de fabriksmonterade kikarsiktehalen p& vapnets mottagare.
Satt in socket head Torx®skruvarna i monteringshalen.

Dra at skruvarna gradvis, s att trycket fordelas jamnt 6ver skydden.

Anvand en vridmomentnyckel for att applicera 20 tum lbs vridmoment pé varje skruv.
Applicera en liten mangd bla loctite pa varje skruv for att sékra dem pa plats.

3. Anvéandning

® Nar installationen ar klar, montera ditt val av Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar pa kikarskydden.

® Justera kikarsiktet for korrekt 6gonavstand och sakra det enligt tillverkarens instruktioner for kikarsikte
ringar.

® Utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att alla komponenter &r ordentligt fasta innan du anvander
vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Om kikarskydden &r skadade bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér sakra
avfallsalternativ.

® Kassera inte produkten som hushallsavfall. Folj lokala regler for avfallshantering av elektroniskt avfall om
tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende installation, anvandning eller sakerhet for EGW Ruger No.1 Varmint
Scope Bases, vanligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad vapenspecialist.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina RUGER® NO.1® SCOPE
BASES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpe€nostni pokyny pro RUGER® NO.1® SCOPE
BASES EGW RUGER NO. 1 VARMINT 0 MOA

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zvolili EGW Ruger No.1 Varmint Scope Bases. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni informace a pokyny pro spravnou instalaci a pouzivani vaSich montaznich list. Pfed pouzitim si prosim
peclivé pfectéte tento privodce, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Gpravou montaznich list.

Pred instalaci zkontrolujte montazni liSty na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené komponenty.
Ujistéte se, Ze vSechny nastroje pouzivané k instalaci jsou v dobrém stavu a vhodné pro dany ukol.
Uchovavejte montazni liSty a nastroje mimo dosah déti.

Budte si védomi svého okoli béhem instalace a pouzivani, abyste se vyhnuli nehodam.

DodrZujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a montaze optiky.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver puskohledové krouzky s montaznimi liStami.
Nepfekracujte doporucené specifikace toCivého momentu 20 palcovych liber pfi upevnéni montaznich list.
Pfi instalaci naneste kapku modrého loctite na Srouby, abyste zabranili uvolnéni béhem pouzivani.
Ujistéte se, Ze je puskohled bezpe€né namontovan a spravné nastaven pro vzdalenost oci pfed vystfelem.
VZdy noste vhodné ochranné bryle pfi pouzivani zbrani.

Pokud narazite na jakékoli problémy béhem instalace nebo pouzivani, pfestante s operaci a obratte se na
kvalifikovaného zbraojite.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Uijistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpecné poloze.
® Shroméazdéte vSechny potfebné néastroje: Torx® klic a modry loctite.

2. Instalace

Upravte montazni lidty tak, aby odpovidaly tovarnim montaznim otvordim na pfijimaci zbrané.
VloZte Srouby s torx® hlavou do montaznich otvord.

Srouby utahujte postupné&, abyste zajistili rovnomérny tlak na listach.

Pouzijte momentovy kli¢ k aplikaci 20 palcovych liber toc¢ivého momentu na kazdy Sroub.
Naneste malé mnoZstvi modrého loctite na kazdy Sroub, abyste je zajistili na misté.

z

3. Pouzivani

® Jakmile jsou namontovany, pfipevnéte vybrané Picatinny nebo Weaver puskohledové krouZky na
montazni listy.

* Nastavte puskohled pro spravnou vzdalenost oéi a zajistéte jej podle pokynd vyrobce krouzkd.

® Provedte kontrolu funk&nosti, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné pfipevnény pred
pouZzitim zbrane.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

® Pokud jsou montazni liSty poSkozeny nad rdmec opravy, obratte se na mistni sluzbu pro likvidaci odpadu pro
bezpe&né moznosti likvidace.

* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci elektronického odpadu,
pokud je to aplikovatelné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace, pouzivani nebo bezpecnosti EGW Ruger No.1 Varmint
Scope Bases, obratte se na vyrobce nebo kvalifikovaného specialistu na zbrané.

DodrZzovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich RUGER® NO.1® SCOPE
BASES. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec¢nosti.



